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LE <7 Q 5
FRAGMENT DE SAINT MARC
DON ROYAL DE JESUS A SON EGLISE

Etude parue dans le n° 275 de la Contre-Réforme Catholique au XX¢ siécle, pages 1 a 12.

UNE DECOUVERTE ABSOLUE.
30 JOURS dans I’Eglise et dans le
monde, mensuel romain, de rédac-
tion italienne, de diffusion interna-
tionale, se reléve d’une trés sale his-
toire, toute a son honneur, de ten-
tative d’étouffement, peut-étre de
rapt, de son édition américaine et de
cessation en surprise de sa diffusion
francaise. Sa reprise s’annonce par
un trés remarquable Numéro 1 d’une
nouvelle série, daté de juin. Cest 1a
une victoire de la liberté de "penser catholique”, sur le
moderno-progressisme et 1'impérialisme d’une intelligentsia
gaucharde qui se veut maitresse de I'Eglise postconciliaire,
méme contre le Pape! et n’hésite devant aucun procédé
pour garder le contrdle exclusif des opinions publiques eu-
ropéennes et nord-américaines.

Dans ce premier numéro, 30 JOURS fait preuve d’intelli-
gence scientifique et d'indépendance au seul service de la foi
catholique romaine (figurez-vous que cela va ensemble, a
condition de n’en point craindre!), en portant & la connais-
sance de ses lecteurs et, providentiellement, 4 la nétre
— merci mon Dieu! et pour nous et pour vous —, un événe-
ment minime, partout occulté et qui aurait pu étre a la fin
étouffé, alors qu’il est d'une portée considérable dans le
domaine souverain de la Révélation divine et de la pré-
dication de Jésus-Christ au monde entier.

Je dirais méme que l'objet en question est d'une impor-
tance scientifique et historique du méme ordre que 1’est et le
demeurera toujours le Saint Suaire de Turin, preuve de la
mort et de la résurrection du Christ. Qu’il porte un se-
cours inespéré et décisif a4 notre foi catholique étouf-
fée par l'apostasie, comme le Saint Suaire. Qu’il rencontre
d’ores et déja une puissante et fanatique opposition, comme
lui. Mais que, de conserve avec lui, il annonce par son écla-
tante vérité¢, comme proférée de la vivante bouche de notre
Sauveur, une grande et douce victoire de son Eglise sur toute
fausse science, toute gnose et toute incrédulité.

En conséquence, je veux consacrer 'essentiel de cette
CRC dété a cette découverte griace au dossier exemplaire
réalisé par 30 JOURS a l'intention de nos milliers de lecteurs
qui n’auront pas ce magazine entre les mains. Cependant, je
recommande fortement 'achat de ce numéro dont je pense
qu’il est & ranger sur vos rayons a coté de notre Numéro
spécial 271 sur le Saint Suaire. Bien plus, je vous recom-
mande de vous abonner a ce mensuel dés le n° 1 de cette
nouvelle série, ne connaissant rien de comparable dans no-
tre presse catholique francaise, de droite comme de gauche.

(30 Jours, B.P.10 - 76231 Bois Guillaume Cedex.
Le numéro: 39F. Abonnement, 1 an: 360F; 6 mois: 200 F).

MARC A ECRIT
OUT DE SUIT
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Voici I'événement, annoncé en couverture par 30 JOURS :
UNE REVELATION APPELEE 7Q5
SAINT MARC A ECRIT TOUT DE SUITE
Un vieux fragment prouve que saint Marc
a rédigé son Evangile quelques années seulement
apreés la mort et la résurrection de Jésus-Christ.
Réfutant ainsi I’exégése et la théologie modernistes
de ces derniéres décennies.
Mais un silence mystérieux plane sur cette découverte.
Les plus grands experts mondiaux interviennent.

Le dossier de l'affaire, constitué par une équipe de ré-
dacteurs italiens, a la pensée et aux réflexes tout simplement
catholiques qui rappellent ceux de la Rome antéconciliaire
— du genre : Amicus Plato, magis amica veritas —, se recom-
mande par sa clarté littéraire, au plus loin de la langue de
bois usuelle, la fermeté de sa foi sans états d’ame progres-
sistes, mais aussi le sérieux de son enquéte scientifique fous
azimuts et son courage évident, face aux maffias dominantes.

Antonio SOCCI présente 1'objet: Marc a vu et écrit tout
de suite. Tommaso RICCI méne une vaste enquéte auprés
des meilleurs spécialistes: 7Q5, Et pourtant, ¢a coincide
(allusion au mot prété a Galilée: E pure, si muove ; Et pour-
tant, elle tourne!). Stefano PACI a rencontré les champions
médiatiques des deux camps: Presque un reportage... si-
rement pas un mythe. Tresmontant est pour I'authenticité,
et accuse: «Ce sont les miracles qui font scandale», et
I'ineffable Grelot est contre, I'injure a la bouche: «Ici, on
fait de I'apologétique », autant dire: on réve, on invente, on
falsifie... ce n’est plus de la science. Le monopole de la
science est a Grelot et 4 son parti au pouvoir.

A ce coup d’envoi, la querelle est bien partie. Mais avec
son rodéo, I'"ancien membre de la Commission biblique pontifi-
cale” aurait vite fait de donner au 7Q5, comme Figueras au
bordereau de T'affaire Dreyfus, figure de canular. 11 ne le
faudrait pas. Car il y va de toute notre religion, comme dans
I’affaire Dreyfus il y allait, il y va toujours de la France, de
sa Justice et de la Vérité!

UN REPORTAGE,
PAS UN MYTHE

Les plus grands experts
mondiaux le confirment.
Ce fragment appartient
al'Evangile. Il a
sdrement été écrit
avant I'an 50 ap.J-C.
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Présentation du dossier et présentation de I'objet, par 30 JOURS.




7Q5 = Mc 6, 52-53

Renongant 4 mentionner ces fragments dans le catalogue
des manuscrits des Septante quil préparait, il eut lidée
de tenter I'improbable, I'impossible qui n’était encore venu
a la pensée de personne: il superposa les lettres NNHC,
de la ligne 4 du fragment n° 5 (fig. 3), aux mémes lettres
du mot TENNHCAPET, « Gennésareth », dans le Nouveau
Testament. Il n’y avait que trois possibilités: Mt 14, 34;
Mc 6, 53; Lc 5, 1. Surprise! En Mc 6, 52-53 toutes les autres
lettres du fragment, réparties en cing lignes, se superposaient
a des lettres identiques de ces deux versets disposés en cing
lignes (fig. 4)*.

Une seule lettre paraissait fautive: ligne 3, T au lieu de
A, obligeant a lire TI au lieu de AI[AIIEPACANTEC]. Le
cas n’avait cependant rien d’insolite, indiquant chez les Juifs
une tendance organique a substituer le son ¢ au son d, bien
connue non seulement des philologues, mais encore des
archéologues. En effet, les exemples abondent dans les papy-
rus bibliques, y compris ceux du Nouveau Testament?, et
jusque dans les inscriptions épigraphiques3.

Toute la force de la preuve réside dans le nombre de
lettres qu’il faut attribuer & chaque ligne du texte reconstitué
pour obtenir une bonne toponomie de chacun des éléments
conservés par le papyrus. Ce calcul, appelé "stichométrie”
par les paléographes, peut se fonder ici sur celui des deux
papyrus 7Q1 et 7Q2, dont lidentification est acquise et
acceptée par tous. Le premier conserve quelques éléments
d’Ex 28, 4-7 répartis sur onze lignes en deux morceaux: un
fragment de neuf lignes et un fragment de deux lignes. La
reconstitution du texte nécessaire 4 la mise en situation de
chacun de ces éléments suppose une colonne de quinze
lignes, d’'une largeur de cinq centimétres et demi environ. Le
nombre de lettres par ligne, ou "stichométrie”, varie entre
seize et vingt-deux lettres.

Le 7Q2 conserve les vestiges d'un passage de la Lettre
de Jérémie (Ba 6, 43-44): vingt-deux lettres dépourvues de
toute caractéristique remarquable (fig. 7). Et cependant, il
suffit de les superposer au passage des Septante bien repéré
par les Péres Benoit et Boismard pour que leur identifi-
cation s’impose, sans contestation possible. Elle n’a d’ail-
leurs rencontré aucune opposition dans le monde savant.

Longueur des lignes : entre vingt et une et vingt-trois lettres.

La stichométrie du 7Q5 correspond exactement a celle de
7Q1 et 7Q2 si on superpose ce fragment a Mc 6, 52-53, 4 une
seule condition: omettre €mi TV YNV, «vers la terre »,
aprés OLOmEPOOUVTES, « ayant fait la traversée ». Sinon, la
ligne est trop longue, avec neuf lettres en plus. Voici la
reconstitution du passage en cinq lignes, et sa stichométrie ;
les lettres conservées par le papyrus sont placées hors des
crochets ; les lettres de lecture incertaine sont souscrites d’'un
point:

[ouvynxav]e[mitooapToLo] = 20 lettres
[aMnva]ytwvn[xapdiomenwow] = 23 lettres
[pevly  xawtfomepuoavteo] = 20 lettres
[nABovelol'e]vwo{apetxat] = 21 lettres
[rooowepo]Inoa[vrateEed] = 21 lettres

Ce qui se lit en Mc 6, 52-53:
ov yop

[ouvixav] €[nl toig &oToLg,)

[T ajvtav f [xagdia menwow-]
(uévly - PKai t[omepdoavteg]
[MAdov elg Telvwmo[opet xai]
[rooowouio]dnoa[v. *xai £Ee)-]

Voici la traduction, en laissant hors des crochets les mots
dont le papyrus conserve un élément:
$2[Car ils n’]
[avaient rien compris] au sujet [des pains,]
[mais] leur [cceur était fer-]
mé. 53 Et ayant traversé,
[ils arrivérent 4] Gennésareth [et]
accostérent. > [Et dés qu’ils furent sortis...]

Lomission de em tnv ynv, «vers la terre », demeure la
seule difficulté sérieuse soulevée par la critique textuelle.
Georges de Nantes, avec son sens exégétique ordinaire, a
suggéré de considérer ces trois mots « comme une glose»
absente du texte original“. Il se trouve que le Pére Martini,
s.j., recteur de I'Institut biblique pontifical au moment ou le
Peére Callaghan publiait sa découverte, suggérait déja cette
solution : « Il est vrai que les indications données par Legg
et par la Synopse de K. Aland, selon lesquels €7 tnv ynv

(1) José O’Callaghan, ; Papiros neotestamentarios en la cueva 7 de Qumran ? Biblica, 53 (1972), p. 91-100. — (2) José O'Callaghan, EI cambio 8>t en los papiros biblicos, Biblica,
53 (1973), p. 415-416. Outre les dix-huit cas connus dans les Septante, on trouve trois cas dans deux papyrus du Nouveau Testament : une fois en P4 (Lc 3, 22); deux fois en
P (Lc 11, 39 et 12, 28). — (3) Carsten Peter Thiede fait remarquer que «ce changement de son devait étre familier aux habitants de Jérusalem au temps de Jésus » puis-
qu'on le retrouve sur la stéle qui interdisait 'entrée du Temple de Jérusalem aux étrangers : TPU@axtov au lieu de dpvgaxtov, ”limite” (op.cit., p. 35). — (4) CRC 275, p-7

Fig. 3: Reproduction du fragment n° 5, conservé aujourd’hui au musée Rockefeller a Jérusalem,
grandeur réelle (cliché D.J.D. III, pl. VIII). Papyrus fin, trés abimé et disloqué a droite. Surface
rugueuse, dos plus lisse. Vestige d’un rouleau, car il est écrit d’un seul coté. Les lettres sont tracées
a T'encre noire en écriture onciale avec de petits crochets ornant les extrémités de certains traits.
Les paléographes en dénomment le style "ornemental”: Zierstil (de 50 av. a 50 ap. J.-C). Les
lettres sont serrées les unes contre les autres, sans séparation entre les mots, en scriptio continua.
Une seule exception: ligne 3, avant KAI, un espace de 6 mm marque une séparation, appelée
paragraphus, correspondant précisément a la coupure entre les versets 52 et 53 de Mc 6.

Fig. 4: Superposition des cinq lignes du
fragment 7Q5 avec les versets 52 et 53
de Mc 6, eux-mémes disposés en cing
lignes (montage frére Thomas Le Mou-
lec). Vingt caractéres, dont dix sont notés
d’'un point qui signale leur lecture incer-
taine. Par exemple, ligne 2, tout le monde est d’accord sur T. Apres O,
O’Callaghan place un N. Baillet qualifie ce N d’«absurde» et met un L
Vingt ans plus tard, notre frére Paul Decaris lisait TWN (CRC 275, juillet-
aout 1991, p. 3), lecture confirmée par Thiede au symposium d’Eichstitt,
en octobre dernier. Il suffit de comparer le trait vertical qui suit ), d'une
part avec le I de KAI (ligne 3), et d’autre part avec le premier jambage de
N dans le groupe NNHC (ligne 4), pour constater la ressemblance avec N
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plutét qu'avec I. Mais Thiede a fait davantage: il s’est rendu a Jérusalem et il a pu constater sur Poriginal que ce trait vertical
correspond effectivement 4 un N dont il ne reste que le premier jambage, parce que le papyrus est déchiré a cet endroit.
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les “rouleaux de cuivre” contenant une liste de “trésors” avec indication cryptée de leurs cachettes.

En 1947, année de la découverte des manuscrits de la mer Morte, Qumrin se trouvait sous
: mandat britannique. En 1948, au lendemain de la proclamation d'indépendance de I'Etat
p d'Israél, la Légion arabe transjordanienne entrait en Palestine, occupait la partie centrale
du pays, avec Jéricho et Qumran, les quartiers est de Jérusalem, Hébron. L'armistice fut signé
en janvier 1949. Un officier belge, le capitaine Lippens, intéressa alors le major-général britanni-
que Lash, de la Légion arabe, aux découvertes dont les premiers comptes rendus suscitaient
déja commentaires, critiques et hypothéses contradictoires. Lash envoya des patrouilles dans
le désert et le capitaine jordanien Akkash ez-Zebu découvrit la grotte n° 1.

d'acquisition, son exemplaire scellé et sa copie ouverte» en lui donnant cet ordre
devant témoins : « Mets-les dans un vase de terre, de fagon qu'ils se conservent long-
temps. Car ainsi parle Yahweh Sabaot, le Dieu d'Israél. On achétera encore des mai-
sons, des champs et des vignes en ce pays. » (Jérémie 32, 14-15)

Au lendemain de 1'indépendance d'Israél, proclamée le 14 mai 1948, mettant fin au
mandat britannique, la découverte des manuscrits de Qumrén, réputés juifs d'origine
et de religion, imposait 2 point nommé «1'idée que juive aussi est la terre ol ils
étaient ensevelis, comme les corps d'Abraham et de Sara dans la caverne de Macpéla
garantissaient le droit sacré de leur descendance a la possession de Canaan, la Terre

Pour I'heure, les armées arabes entraient en Palestine et la Transjordanie annexait la
rive ouest du Jourdain, et les manuscrits avec. Mais, en 1967, apres la guerre des Six
Jours, la Cisjordanie passait sous contrdle israélien, avec les manuscrits.

I. LES PLUS RELIGIEUX DES JUIFS

En 1952, une fouille systématique de la falaise calcaire sur une aire englobant

L2 ATerrioires occupés largement le secteur de la premiére grotte, découvrit vingt-cing trous et crevasses riches
0 50 kmi.E.",a_ en poterie, et deux nouvelles grottes numérotées 2 et 3 contenant des fragments de

manuscrits. La grotte n°3 livrait deux feuilles de cuivre enroulées sur elles-mémes,

En septembre, deux bédouins apportérent un nouveau lot de fragments manuscrits. Cette fois, ils avaient eu 1'idée de descendre dans
une cave creusée de main d'homme dans la terrasse marneuse, a proximité de la khirbet Qumran, « ruine de Qumran ». L'abondance
et la variété des fragments qu'ils avaient récoltés dans cette cave qui regut la dénomination “grotte 47, montraient qu'elle avait
slirement contenu une véritable bibliothéque. A co6té du n° 4, se trouvait une cave n° 5, de méme caractre, puis on découvrit en 1955
les n* 7, 8, 9 et 10 presque totalement effondrées, donc trés pauvres, mais contenant tout de méme quelques fragments dont

d'exceptionnels débris écrits en grec.

La Palestine contient tant de ruines 2 explorer que rien n'avait attiré l'attention sur celles de Qumran avant la découverte, en
1949, de la grotte n° 1 qui les surplombe. Au début de notre siécle, l'orientaliste Dalman y reconnaissait un fortin d'époque romaine.
Cette idée n'était pas fausse mais elle masquait I'histoire antérieure du site. Quelque chose aurait pourtant di éveiller la curiosité : la
présence d'un cimetiere d'environ deux hectares, avec mille deux cents tombes uniformes et réguli¢rement alignées nord-sud, ce qui
ne correspond 2 aucune des pratiques funéraires connues avant les découvertes de Qumran. Une fosse peu profonde ouvre sur un
espace aménagé sur le coté pour ensevelir le cadavre. Celui-ci était entouré d'un linceul, rarement a l'intérieur d'un cercueil.

Une campagne de fouilles, entreprise d&s 1953, aboutit 2 constater que ledit “fortin romain” avait remployé tant bien que mal les
restes d'une habitation antérieure, assiégée, incendiée et prise de force. La preuve ? Les cendres d'incendie retrouvées en abondance,

et plusieurs tétes de fleches romaines a trois pans. Le travail obstiné des archéologues étudiant
chaque pierre, chaque mur, et surtout chaque tesson de poterie récolté entre ces murs, les pieces de
monnaies et jusqu'aux noyaux de dattes ! a permis de reconstituer cette histoire.

Le site remonte au temps de Josué, le successeur de Moise, qui conquit la Terre promise entre
1220 et 1200 avant J. - C. Il est mentionné dans « le lot de la tribu des fils de Juda sous le nom
de Ir - ha - Mélah, « Ville du Sel », en méme temps qu'Engaddi (Josué 15, 62), sur les bords de la
mer Morte, «la mer de Sel » (Josué 15, 2) ainsi appelée a cause de sa teneur exceptionnelle en sel.

Passons cinq cents ans. Selon le livre des Chroniques, le bon roi Ozias (781-740), le roi 1épreux,
combattit les Philistins et les Arabes, construisit des fortifications a Jérusalem et au désert, creusa
de nombreuses citernes, développa I'agriculture (2 Chroniques 26, 6-10). A Qumrén, la tour carrée
a glacis dont les fouilles de 1953 ont dégagé la base, la citerne rendue bien visible encore
aujourd'hui, remontent a cette époque. Alors, entre Qumran et l'oasis d'Ain Feshkha s'étendait une
plaine cultivée de plusieurs kilometres de long, avec des installations agricoles. On a trouvé
beaucoup de noyaux de dattes au milieu des ruines...

Passons encore cinq cents ans, pour en venir aux esséniens. Au premier siécle de notre ére,
Pline 1'Ancien les mentionne vivant non loin de la mer Morte au nord d'Engaddi, ce qui cor-
respond a la situation de Qumran.

Carte de l'implantation des grottes a manuscrits désignées par des carrés numérotés de 1 a 11. Les grottes 1, 3, 6, 11
sont des ouvertures naturelles creusées par un ancien climat pluvial, contemporain des dges glaciaires européens, et donc
trés antérieur aux temps bibliques. Les grottes 4, 5, 7, 8, 9 et 10 sont des annexes, creusées de main d'homme.

Le climat de la vallée du Jourdain est subtropical ; Jéricho est a la latitude de Marrakech ; les pluies sont rares,
environ 50 mm par an ; l'air est constamment sec, ce qui explique l'extraordinaire conservation des objets retrouvés
dans les grottes, car ce sont les variations du degré d'humidité qui sont destructives.

(1) G. de Nantes, le “7Q5”, fragment de saint Marc, CRC n° 275, juillet-aofit 1991, p. 15.
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